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TEMATY PRAC LICENCJACKICH  

PLANOWANYCH DO OBRONY PO SEMESTRZE LETNIM 2023/2024 

(zatwierdzone przez Radę IFR 16 stycznia 2024) 

 

Filologia francuska 

 

I. Seminarium przekładoznawcze  

Prowadząca: prof. dr hab. Elżbieta Skibińska  

1. Cebula Justyna, Nazwy własne w przekładzie przewodnika turystycznego 

2. Józefów Monika, Lekcja serii przekładowej: nazwy własne w trzech polskich przekładach  

Histoire du chevalier Des Grieux et de Manon Lescaut 

3. Kowalińska Paulina, Nazwy własne w legendach. Na podstawie własnego doświadczenia 

przekładu Animaux fabuleux  Denise Crolle-Terzaghi 

4. Krajewska Emilia, Nazwy własne w przekładzie powieści fantasy. Na przykładzie  Les 

Fiancés de l'hiver Christelle Dabos 

5. Miś Samanta, Nazwy własne w przekładzie audiowizualnym 

6. Olszewska Julia, Lekcja serii przekładowej: nazwy własne w czterech polskich przekładach 

Madame Bovary 

7. Rubajczyk Weronika, Nazwy własne w przekładzie La première gorgée de bière 

8. Szczypkowska Natalia, Lekcja serii przekładowej: nazwy własne w trzech przekładach 

Lettres persanes 

9. Szyndler Anna, Tłumacz wobec wielojęzyczności nazw własnych. Na przykładzie 

Anomalie Hervé Le Telliera 

 

II. Seminarium językoznawcze  

Prowadząca: dr Monika Grabowska  

1. Chorążewicz Roksana, Rola piosenki w nieformalnym uczeniu się języka francuskiego 

przez uczniów Liceum Ogólnokształcącego nr 3 w Gdańsku. 

2. Florczak Melania, Nieformalne uczenie się języka polskiego jako obcego we Francji. 

3. Gajewski Tom, Rola piosenki w nieformalnym uczeniu się języka włoskiego przez uczniów 

Liceum Ogólnokształcącego nr 3 w Bielsku-Białej. 

4. Ważna Jadwiga, Nieformalne uczenie się języka hiszpańskiego w Polsce. Studium 

porównawcze trzech kontekstów nauczania/uczenia się. 

5. Janusz Agnieszka, Nieformalne uczenie się języków angielskiego i hiszpańskiego przez 

uczniów klas drugich Liceum Ogólnokształcącego nr 5 we Wrocławiu. 



6. Augustynowicz Natalia, Rola internetu w nieformalnym uczeniu się języków obcych przez 

uczniów klasy III c Liceum Ogólnokształcącego nr 5 we Wrocławiu. 

7. Cwojdzińska Wiktoria, Rola filmów i seriali w nieformalnym uczeniu się języka 

hiszpańskiego przez uczniów I Liceum Ogólnokształcącego im. Marii Skłodowskiej-Curie 

w Ostrzeszowie 

 

III. Seminarium literaturoznawcze  

Prowadząca: dr Agata Sadkowska-Fidala  

1. Agliano' Chiara, Przedstawienie postaci Claude’a Frollo i Quasimodo w powieści Wiktora 

Hugo i jej wybranych adaptacjach 

2. Buzarewicz Wiktoria, Charles Baudelaire: poeta wyklęty? 

3. Joanna Dzikowska, Le mysticisme dans Une saison en enfer d’Arthur Rimbaud 

4. Jakubas Natalia, Postać George’a Duroya jako antybohatera w powieści Bel-Ami  Guy’a de 

Maupassanta 

5. Kordiak Julia, Fascynacja brzydotą u Charlesa Baudelaire’a na podstawie wybranych 

utworów 

6. Płachtej Magdalena, Relacja między formą a treścią w wybranych utworach Paula 

Verlaine’a 

7. Poprawa Joanna, Przedstawienie szaleństwa u Guy de Maupassanta na podstawie 

wybranych utworów 

8. Przybyszewska Patrycja, Między mistycznością a perwersją: Histoires magiques – Remy 

de Gourmont (zatwierdzony w zeszłym roku) 

 

Filologia hiszpańska 

 

I. Seminarium komparatystyczne (recepcja i przekład) 

Prowadząca: prof. dr hab. Beata Baczyńska  

1. Banowicz Przemysław, Juan Valera. Cartas desde Rusia. Komentarz i przekład wybranych 

listów 

2. Chodorowska Gabriela, Catalina de Erauso. La monja alférez. Kometarz i przekład 

wybranych fragmentów autobiografii 

3. Chudy Magdalena, La guitarra en la cultura española del Siglo de OroI. Método mui 

facilissimo para aprender a tañer la guitarra a lo español de Luis de Briceño. Komenatarz 

i przekład wybranych fragmentów 

4. Marcinkowski Mikołaj, El paisaje sonoro en primer libro de El Quijote de Cervantes. 

Clasificación y función de los sonidos en la narración 

5. Moczek Konrad, Fray Luis de León sobre santa Teresa de Jesús 

6. Możejko Antonina “Pedro Calderón de la Barca. Las visiones de la muerte. Komentarz i 

przekład” 



7. Mydlarz Marta, Jorge Luis Borges y san Juan de la Cruz 

8. Paciorek Aleksandra, Polska ikonografia don Kichota 

9. Pajda Kinga, Calderón współczesny. La vida es sueño Calderóna w realizacji Teatro 

Inverso 

10. Parszewska Julia, Fray Luis de León La perfecta casada. Wprowadzenie i przekład 

fragmentu 

11. Płachta Robert, La leyenda negra española. Wojciech Bogusławski Izkahar, król Guaxary 

12. Stępień Michał, Federico Garcia Lorca. Analiza serii przekładowej 

 

II. Seminarium literaturoznawcze 

Prowadząca: dr hab. Marlena Krupa-Adamczyk 

1. Bobrowska Julia, Egzystencjalizm w wybranych opowiadaniach Julio Cortázara 

2. Dachtera Maja, Intertekstualność w wybranych opowiadaniach Pedro Almodóvara ze 

zbioru El último sueño 

3. Dąbek Ewelina, Przestrzeń w wybranych opowiadaniach Julio Cortázara 

4. Dzwonkowska Marta, Wyobraźnia dziecięca a świat dorosłych w wybranych 

opowiadaniach Anny Marii Matute” 

5. Gruchot Kinga, Ludzie wędrowni w Powieści Don Quijote Miguela Cervantesa 

6. Kowalska Milena, Postać kobiety w wybranych opowiadaniach Jorge Luisa Borgesa 

7. Machij Wiktor, Analiza egzystencjalnej bohaterki Andrei w powieści Złuda Carmen 

Laforet 

8. Minginowicz Wiktoria, Krytyka hiszpańskiego kolonializmu na podstawie fragmentów 

kronik Bartolomé de las Casas 

9. Myszewska Aleksandra, Utracona niewinność. Rodzina jako centrum świata dziecka w 

wybranych opowiadaniach Marii Fernandy Ampuero 

10. Siwka Patrycja, Od metafory do dosłowności. Estetyka groteski w wybranych 

opowiadaniach Virgilio Piñery 

11. Szela Magdalena, Obraz kobiety w wybranych Novelas ejemplares Miguela Cervantesa 

12. Szeliga Łukasz, Obraz kobiety w dziele Benito Pereza Galdósa Fortunata y Jacinta 

 

III. Seminarium językoznawcze  

Prowadząca: dr Monika Głowicka  

1. Lorenc Paulina, Techniki stosowane w cukiernictwie w Hiszpanii w przepisach 

kulinarnych w epoce Złotego Wieku. Analiza słownictwa 

2. Marchuk Kateryna, Nazwy dawnych naczyń i przyrządów kuchennych używanych w 

piekarnictwie w Hiszpanii w epoce Złotego Wieku 

3. Meszko Kamila, Słownictwo z zakresu astronomii używanie w nawigacji w epoce Złotego 

Wieku w Hiszpanii 



4. Moskwa Julia, Terminologia dotycząca zabiegów pielęgnacyjnych w szesnastowiecznym 

Manual de mujeres en el cual se contienen muchas y diversas recetas muy buenas 

5. Piotrowska Monika, Odzież kobieca na dworze hiszpańskim w epoce Złotego Wieku: 

nazwy kostiumów i tkanin 

6. Psut Julia, Nazwy naczyń kuchennych używanych w epoce Cervantesa. Analiza 

słownikowa 

7. Smoląg Alicja, Jednostki miary i wagi stosowane w dawnej kuchni hiszpańskiej 

8. Szydłowska Gabriela, Arabizmy w powieści Don Quijote Cervantesa 

9. Zakrzewska Zuzanna, Słownictwo z zakresu astrologii w traktatach hiszpańskich z epoki 

Złotego Wieku 

 

IV. Opieka indywidualna  

Prowadząca: dr Zuzanna Bułat Silva 

1. Eksman Natalia (HISP), Formas de tratamiento usadas en los actos de habla directivos en 

el entorno empresarial hispanohablante (Formy adresatywne używane w dyrektywnych 

aktach mowy w komunikacji biznesowej w języku hiszpańskim). 

2. Zelkowier Kacper (IT), Strategie nauczania trybu łączącego bazujące na podobieństwie 

języków włoskiego, hiszpańskiego i portugalskiego. 

 

Italianistyka 

 

Prowadzący: dr Gabriele La Rosa 

1. Bezdenna Alina, Aspetti emotivi nella Lettera a un bambino mai nato di Oriana Fallaci: 

una riflessione sul ruolo o destino della donna 

2. Brzozowska Marta, Tra altare e divorzio: l'analisi della relazione uomo-donna in 

Matrimonio all'italiana di Vittorio De Sica 

3. Czechowska Kornelia, Il genere umano e la sua natura descritta nelle Operette morali di 

Giacomo Leopardi 

4. Drozd Aleksandra, Motywy makiaweliczne na deskach teatru i na ekranie 
5. Kostka Marta Julita, Il ruolo del paesaggio nel romanzo Le Otto Montagne di Paolo 

Cognetti e l’adattamento cinematografico 

6. Roman Paulina, Il ruolo della giustizia e della corruzione nella Sicilia de Il Giorno della 

Civetta: Un'analisi del libro di Leonardo Sciascia e del film di Damiano Damiani 

7. Zygo Michalina, Il ruolo socio-culturale della donna nel ciclo napoletano di Elena Ferrante 

 


